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FONTOS BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK 
Figyelmeztet ő szavak és szimbólumok magyarázata 

 

 
A biztonsági figyelmeztetés jele személyi sérülés lehetőségére figyelmezteti. 
Tartson be minden, a jel után leírt utasítást, hogy ezzel elkerülje egy esetleges 
sérülés vagy halál kockázatát. 
 

 
A VIGYÁZAT!  felirat olyan veszélyes helyzetet jelöl, melyet ha nem kerül el, 
halált illetve súlyos sérülést okozhat. 
 

 
A FIGYELEM!  felirat – a biztonsági figyelmeztető jellel együtt – olyan veszélyes 
helyzetet jelöl, melyet ha nem kerül el, kis illetve közepes sérülést okozhat. 
 

 
A FIGYELEM!  felirat – a figyelmeztető jel nélkül – olyan veszélyes helyzetet 
jelöl, melyet ha nem kerül el, sérülést okozhat kutyájában. 
 

 
 

 
• Ne használja agresszív kutya esetében!  Ne használja ezt a terméket, ha 

kutyája agresszív, vagy hajlamos az agresszív viselkedésre. Az agresszív 
kutyák súlyos sérüléseket vagy akár halált is okozhatnak gazdájuknak vagy 
más személyeknek. Ha nem biztos benne, hogy ez a termék megfelelő kutyája 
számára, kérje ki állatorvosa vagy egy szakképzett kutyakiképző tanácsát. 

• NE vágjon bele, és NE feszítse szét az elemet. A használt elemet az 
előírásoknak megfelelően dobja ki. 

 

 
• A PetSafe® VBC-10 Rezgős Ugatásgátló Nyakörv nem játékszer. 
• A készülék gyermek kezébe nem való. 
• Az eszközt csak rendeltetésének megfelelően (az ugatás megszüntetése) 

használja. 
 

 
Kérjük, olvassa el és tartsa be a használati útmutatóban leírt utasításokat. 
Nagyon fontos a Nyakörv megfelelő felhelyezése. A Nyakörv túl hosszú ideig 
történő viselete, vagy annak túl szoros beállítása a kutya nyakán felfekvést, 
fekélyt, a bőr és az alatta levő szövetek roncsolódását, elhalását okozhatja 
(decubitus ulcers, pressure necrosis). 
 
• Ne hagyja kutyáján a Nyakörvet egy napon belül 12 óránál tovább. 
• Ha lehetősége van rá, 1-2 óránként igazítsa más helyre a Nyakörvet a kutya 

nyakán. 
• A túl erős nyomás elkerülése érdekében ellenőrizze a Nyakörv illeszkedését; 

tartsa be az útmutatóban található utasításokat. 
• Ne kapcsoljon pórázt a Nyakörvhöz, mert az érintkezők túl erősen 

nyomódhatnak a kutya nyakához. 
• Ha a pórázhoz külön nyakörvet használ, az ne nyomja az Ugatásgátló 

nyakörvet. 
• A kutya nyakát és a Nyakörv érintkezőit hetente törölje le egy nedves 

törlőronggyal. 
• Vizsgálja meg az érintkezők környékén a kutya bőrét naponta bőrgyulladást 

vagy felfekvést keresve. 
• Ha bőrgyulladást vagy felfekvést talál, függessze fel a Nyakörv használatát, 

amíg az érintett terület meggyógyul. 
• Ha a bőrelváltozás 48 óra múlva sem múlik el, keresse fel állatorvosát. 
 
A bőrgyulladásról és a felfekvésről további információt találhat weboldalunkon. 
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Fenti eljárások segítségével biztonságossá és problémamentessé teheti kutyája 
számára a Nyakörv viseletét. Kutyák milliói hordanak minden gond nélkül 
rozsdamentes acélból készített érintkezőkkel ellátott nyakörvet. Egyes kutyák 
érzékenyebbek az érintkezők által okozott nyomásra. Kis idő után úgy találhatja, 
hogy kutyája nagyon jól viseli a Nyakörvet. Ilyenkor előfordulhat, hogy kevésbé 
tartja be a fenti óvintézkedéseket. Azonban nagyon fontos, hogy minden nap 
ellenőrizze a kutya bőrét az érintkezők körül. Ha kipirosodást vagy felfekvést 
talál, függessze fel a Nyakörv használatát, amíg az érintett terület teljesen meg 
nem gyógyul. 
 
• A PetSafe® VBC-10 Rezgős Ugatásgátló Nyakörvet csak egészséges 

kutyára tegye fel. Javasoljuk, hogy a nyakörv használata előtt vigye el egy 
állatorvoshoz kutyáját, ha az nem egészséges 

• Soha ne borotválja le a kutya szőrét, mert ezzel sérülést vagy fertőzést 
okozhat. 

• Nem szükséges szorosabbra állítania a Nyakörvet, mint ami a megfelelő 
érintkezéshez szükséges. A túl szorosra húzott Nyakörv az érintkezési 
pontok környékén megnöveli a felfekvés kialakulásának az esélyét. 

 
 
 
 
 
 
 
 
Köszönjük, hogy Ön a PetSafe®-et választotta. Termékeink következetes használatával 
rövidebb idő alatt lehet egy jobb magaviseletű kutyája, mint más tréningeszközökkel. 
Ha bármilyen kérdése van a termékkel kapcsolatban, kérem, látogassa meg weblapunkat 
a www.petsafe.hu-n, vagy lépjen kapcsolatba az Ügyf élszolgálattal W T Az Ügyfélszolgálatok 
elérhet őségét megtalálja honlapunkon: www.petsafe.net. 
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Alkotórészek 

 

Jellemz ők 
• Rezgést használ a kutyaugatás megszakításához 
• Tartós és vízálló 
• Háromszínű LED az elem állapotának (jó/lemerült) kijelzésére és a készülék ellenőrzéséhez 
• Ki-/Bekapcsolt állás az elem hosszabb élettartama érdekében 
• Könnyű használhatóság 
• A szabadalmaztatott Perfect Bark™ technológia biztosítja, hogy csak kutyája ugatása váltson 

ki rezgést 

A Rezgős ugatásgátló nyakörv m űködése 
A VBC-10 Rezgős Ugatásgátló Nyakörv két olyan elsődleges tulajdonsággal rendelkezik, amit 
azért terveztek, hogy lerövidítse a kiképzés idejét és elősegítse a jó magaviselet kialakulását. 

Először is a rendszer tíz, különböző erősségű rezgést képes leadni. Amikor a kutya ugat, a két 
rezgőpont egyike rezegni kezd. A rezgés hossza véletlenszerűen változik, megszakítva a kutya 
ugatását. A használati utasításnak megfelelően használva a Rezgős Ugatásgátló Nyakörv 
biztonságosan csökkenti (és a legtöbb esetben teljesen megszünteti) a zavaró ugatások 
számát. 

Másodszor a Rezgős Ugatásgátló Nyakörv a szabadalmaztatott Perfect Bark™ technológiát 
használja. A Nyakörv rezgés- és hangérzékelőt is (kettős érzékelés) használ, hogy az ugatást 
megkülönböztesse más külső zajoktól. Ez biztosítja, hogy az egyetlen zaj, ami beindítja a 
rezgést, az kizárólag kutyája ugatása legyen. 

A beépített biztonsági rendszer 1 percre automatikusan kikapcsolja a Rezgős Ugatásgátló 
Nyakörvet, ha a kutya egy 80 másodperces időszakon belül legalább 15-ször ugat. 

Fontos: Mielőtt kutyájával játszik, vegye le a Rezgős Ugatásgátló Nyakörvet a kutyáról. A játék 
közbeni ugatásra adott rezgést a kutya a játékkal hozná összefüggésbe. 
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Kulcsdefiníciók 
Háromszín ű LED:  Az elem állapotát (jó/lemerült), valamint a Teszt üzemmódot jelzi. 

Hangérzékel ő: Kutyája ugatásának hangját 
érzékeli. 

Rezgőpontok:  A rezgés leadására 
szolgálnak. 

Ki-/Bekapcsolós elemmodul: Ki- és 
bekapcsolható vele a Nyakörv. 

 

A Nyakörv felpróbálása 
Fontos: Az Ugatásgátló Nyakörv helyes felhelyezése és 
illeszkedése a hatékony működés elengedhetetlen feltétele. A 
Rezgőpontoknak közvetlenül érintkeznie kell a kutya bőrével a 
nyak alsó részén. 

Kérjük, olvassa el a 2. oldalon a Fontos biztonsági információk 
fejezetet. 

A Nyakörv helyes felhelyezéséhez kövesse az alábbi 
lépéseket: 
1. Ellenőrizze, hogy az elem Kikapcsolt („OFF”) állásban 

legyen. 
2. Várjon, míg kedvence teljesen 

nyugodtan áll (A). 
3. A Rezgőpontok középen, a nyak 

alsó részén érintkezzenek a kutya 
bőrével (B). 
Megjegyzés: A megfelelő érintkezés 
érdekében időnként szükségessé 
válhat a kutya szőrének lenyírása a 
Rezgőpontok környékén. 
 

 
Ne borotválja le a kutya szőrét, mert ezzel sérülést vagy fertőzést okozhat. 

4. Az Ugatásgátló Nyakörv annyira legyen 
csak szoros, hogy egyik ujját a kutya 
nyaka és a Nyakörv szíja közé be tudja 
dugni (C). A Nyakörv viselete legyen 
kényelmes, de ne túl szoros 

5. Hagyja kutyáján a Nyakörvet pár percig, 
majd ellenőrizze újra az illeszkedést. 
Ellenőrizze az illeszkedést, ha kutyája egy 
kissé már megbarátkozott az Ugatásgátló 
Nyakörv viselésével. 

 
 
 

 
Nem szükséges szorosabbra állítania a Nyakörvet, mint ami a megfelelő 
érintkezéshez szükségesWT A túl szorosra húzott Nyakörv az érintkezési 
pontok környékén megnöveli a felfekvés kialakulásának az esélyét. 
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6. Vágja le a szíj felesleges részét az alábbi módon (D): 
a. Jelölje meg a szíj szükséges hosszát egy 

tollal. Számoljon azzal is, ha kutyája még 
fiatal vagy ha télen vastagabb bundát 
növeszt. 

b. Vegye le a Nyakörvet a kutyáról, és vágja 
le a feleslegeset. 

c. Mielőtt visszateszi kutyájára a Nyakörvet, 
egy öngyújtó segítségével olvassza össze 
a szíj levágott, rojtos végét. 

 

Ki-/bekapcsolós elemmodul 
A PetSafe® VBC-10 Rezgős Ugatásgátló Nyakörvet kikapcsolt állásban lévő elemmodullal 
szállítjuk. A készülék bekapcsolásához egy pénzérme segítségével fordítsa el az elemmodult 
az óramutató járásával megegyező irányba, amíg az elemen lévő háromszög szembe nem 
kerül a Bekapcsolt („ON”) felirattal. Ha a Nyakörvet leveszi a kutyáról, fordítsa az elemmodult a 
Kikapcsolt („OFF”) állásba. 

 

Az elem behelyezése, és kivétele  
Megjegyzés: Ne tegye be az elemet, ha az Ugatásgátló 
Nyakörv a kutyáján van. 

1. Állítsa szembe az elemen lévő nyilat az Ugatásgátló 
Nyakörvön lévő háromszöggel (A). 

2. Egy érme segítségével fordítsa el az elemet az 
óramutató járásával megegyező irányba, amíg a 
háromszög szembe nem kerül a Bekapcsolt („ON”) 
felirattal, ha a Nyakörvet felteszi a kutyára, vagy a 
Kikapcsolt („OFF”) felirattal, ha a Nyakörvet csak 
később teszi fel a kutyára, (B). 

3. Az elem kivételéhez egy érmével fordítsa az elemet 
az óramutató járásával ellentétes irányba (C, D). 

 

 
NE vágjon bele, és NE feszítse szét 
az elemetWT A használt elemet az 
előírásoknak megfelelően dobja ki. 

 

Az  Ugatásgátló Nyakörvhöz egy egyedülálló, könnyen cserélhető PetSafe® elemet terveztek 
(RFA-188), mely jelentősen megnöveli a készülék vízállóságát  

Csereelem (RFA-188) beszerzéséhez lépjen kapcsolatba PetSafe® kereskedőjével, vagy 
keresse fel webáruházunkat: www.petsafe.hu. 

Az elem élettartama 
Az elem átlagos élettartama 3-6 hónap attól függően, hogy kutyája milyen gyakran ugat. A 
kutya betanítása alatt az elem nagyobb használatnak van kitéve, ezért rövidebb lesz 
élettartama, mint a következőnek. Az elem élettartamának növelése érdekében fordítsa az 
elemet a Kikapcsolt („OFF”) állásba, ha az Ugatásgátló Nyakörvet nem használja. 
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A Háromszín ű LED jelzőlámpa 
A Háromszínű LED jelzőlámpa az elem állapotát (jó/lemerült) és a Teszt üzemmódot jelzi. Ha 
az elem töltöttsége megfelelő, a jelzőlámpa Zöld színnel 5 másodpercenként egyszer felvillan. 
Ha az elem hamarosan lemerül, a lámpa Piros színnel 5 másodperc alatt háromszor villan fel. 
Ha a LED jelzőlámpa nem villog, az elem teljesen lemerült, ezért ki kell azt cserélnie. 

 

A Jelzőlámpa jelzései 
Működés Jelz őlámpa  

Bekapcsolt készülék 5 másodpercenként 1 zöld színű villanás 

Az elem hamarosan lemerül 5 másodpercenként 3 piros színű villanás 

Rezgés leadása Piros színű villogás a rezgés ideje alatt 
Teszt üzemmód Narancs színű villogás 

 

Az Ugatásgátló Nyakörv tesztelése 
1. Az elem a Nyakörvben legyen kikapcsolt („OFF”) helyzetben. 
2. Fordítsa bekapcsolt („ON”) állásba, a LED lámpa narancs színűre vált. 
3. Amint a lámpa narancs színű lesz, állítsa az elemet kikapcsolt („OFF”) pozícióba. 
4. Fordítsa megint bekapcsolt („ON”) állásba. A lámpa narancs színnel kezd el villogni, ami a 

teszt üzemmódot jelzi. 
5. Fújjon bele a mikrofonba. A narancs színű lámpa villogása jelzi, hogy a mikrofon működik. 
6. Dörzsölje meg finoman a készüléket a Rezgőpontok között, hogy a rezgést ellenőrizhesse. 
7. Ha a LED jelzőlámpa nem villog, és a Rezgőpontok sem rezegnek, vizsgálja meg, hogy az 

elem jól van-e a készülékbe helyezve, és/vagy cserélje ki az elemet. Ha továbbra sem 
történik semmi, lépjen kapcsolatba az Ügyfélszolgálattal. 

8. Kapcsolja ki a készüléket az elem kikapcsolt („OFF”) állásba fordításával. A teszt üzemmód 
30 másodperc elteltével automatikusan átvált normál üzemmódba. 

 

Mit  várhat  a Rezgős Ugatásgátló  Nyakörv 
használatától? 
Fontos:  Ne hagyja kutyáját egyedül, amíg az első pár Rezgést meg nem kapja. 

Tegye fel a korábban leírtaknak megfelelően az Ugatásgátló Nyakörvet a kutyára és várjon a 
közelben, amíg kutyája ugatni kezd. A legtöbb kutya nagyon hamar megtanulja, hogy az 
Ugatásgátló Nyakörv megtöri az ugatásra való késztetést, így hamar abba fogja hagyni az 
ugatást. A Nyakörv által keltett Rezgésre válaszul kezdetben néhány kutya többet ugathat, 
mások pedig a meglepetéstől vagy ijedtükben tutulni kezdenek. 

Ritkán előfordul, hogy a kutya egy ugatás - rezgés - ugatás - rezgés ciklusba kerül. Ha ez 
előfordul, nyugtassa meg kutyáját nyugodt, csendesítő hangon. Amint a kutya megnyugszik, 
meg fogja érteni, ha csendben marad, nem kap több rezgést. Csak nagyon kevés kutya 
esetében fordul elő ez a reakció, és csak akkor, mikor először viselik az Ugatásgátló Nyakörvet.  

Néhány napon belül észrevehetően csökken az ugatások száma, amikor kutyája viseli az 
Ugatásgátló Nyakörvet. Ilyenkor néhány gazdi úgy érzi, hogy a probléma megoldva, azonban a 
legtöbb esetben a tanulás folyamata itt még nem ér véget. A legtöbb kutya elkezdi „tesztelni” a 
készüléket, ami az ugatások számának növekedésével járWT Ez általában az Ugatásgátló 
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Nyakörv viseletének második hetében történik. Ha ez bekövetkezik, maradjon következetes, és 
ne változtasson az Ugatásgátló Nyakörv használatán. Minden esetben tegye fel a kutyára az 
Ugatásgátló Nyakörvet, amikor szeretné, hogy csendben maradjon. Ha kutyája nem viseli a 
készüléket, újból elkezdhet ugatni, és a kiképzésében is visszaesés következhet be. 

 

Tartozékok 
Amennyiben kiegészítő tartozékokat kíván vásárolni PetSafe® VBC-10 Rezgős Ugatásgátló 
Nyakörvhöz, vegye fel a kapcsolatot PetSafe® kiskereskedőjével vagy látogasson el 
weboldalunkra (www.petsafe.hu). 

 

Karbantartás és tisztítás 
• A kutya nyakát és a Rezgőpontokat hetente törölje át egy nedves törlőronggyal. 

Megjegyzés: A Rezgőpontok tisztítása előtt kapcsolja ki a Nyakörvet. 
• Vizsgálja át hetente a kutya nyakát bőrirritációt keresve, majd mossa azt le  

 

 
Hámsérülés veszélye áll fenn. 
• Annak érdekében, hogy a Nyakörv viselete a kutyának kényelmes és 

egyben biztonságos legyen, az Ugatásgátló Nyakörv hatékonyan 
működjön, gyakran ellenőrizze a Nyakörv illeszkedését. Ha bőrgyulladást 
talál, függessze fel pár napra a Nyakörv használatát. Ha a bőrelváltozás 
48 óra múlva sem múlik el, keresse fel állatorvosát. 

• Ne kapcsoljon pórázt a Nyakörvhöz, mert az érintkezők túl erősen 
nyomódhatnak a kutya nyakához. A pórázt egy fémet nem tartalmazó, 
különálló nyakörvhöz vagy hámhoz kapcsolja. Ügyeljen rá, hogy a plusz 
nyakörv ne nyomja az érintkezőket. 

 

Gyakran Ismétlődő Kérdések 
Más kutyák ugatását is 
gátolja az  Ugatásgátló 
Nyakörv? 

Nem. A szabadalmaztatott Perfect Bark™ technológa 
biztosítja, hogy az egyetlen zaj, ami beindítja a rezgést, az 
kizárólag kutyája ugatása legyen. 

Az Ugatásgátló Nyakörv az 
én kutyámon is m űködik? 

• Az Ugatásgátló Nyakörv bármilyen fajtájú és méretű 
kutya esetében hatékony és biztonságosWT 

• A rendszer csak 6 hónapnál idősebb kutyák esetében 
használható. Ha kutyája sérült vagy mozgásában egyéb 
ok miatt korlátozott, a Nyakörv használatát megelőzően 
vegye fel a kapcsolatot egy állatorvossal vagy egy 
tapasztalt kutyakiképzővel. 

Köthetek pórázt az 
Ugatásgátló Nyakörvhöz? 

Nem. A póráz használata során a Rezgőpontok túl erősen 
nyomódhatnak a kutya nyakához. A pórázt kösse inkább 
egy különálló, fémmentes nyakörvre, és bizonyosodjon meg 
arról, hogy ez a nyakörv ne nyomja a Rezgőpontokat. 
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Hibaelhárítás 
Kutyám még mindig ugat 
(nem reagál a 
rezgésekre). 

• Szorítson az Ugatásgátló Nyakörvön és/vagy nyírja le a kutya 
nyakán a szőrt a rezgőpontok környékén, hogy a megfelelő 
érintkezés biztosítva legyen a kutya bőrével. 
• Cserélje ki az elemet. 
• Ha kutyája ezek után sem reagál a Nyakörvre, lépjen 

kapcsolatba az Ügyfélszolgálattal.  

A Jelzőlámpa zöld fénye 
nem villog, és a piros 
lámpa sem villog. 

• Ellenőrizze, hogy az elem jól van-e a készülékbe helyezve. 
• Cserélje ki az elemet. 
• Ha a LED jelzőlámpa az új elemmel sem villog zöld színnel, 

lépjen kapcsolatba az Ügyfélszolgálattal. 

 

Az elemek ártalmatlanítása  
Egyes területeken az elhasználódott elemeket a háztartási hulladéktól elkülönítve kell 
összegyűjteni; nézzen utána az elemek ártalmatlanítási módjának az erre vonatkozó 
jogszabályokban. A 6. oldalon bővebb leírást talál arról, hogyan kell az elemet kivenni a 
készülékből az elkülönített hulladékfeldolgozás érdekébenWT A készülék egy darab 3 V-os 160 
mAH kapacitású elemmel működik. Csak hasonló típusú elemmel cserélje. 

 

 Fontos újrahasznosítási szabályok 
Kérjük, hogy az országában érvényes elektronikus hulladékra, felszerelésre vonatkozó szabályt 
tartsa tiszteletben. Ezt az eszközt újra fel lehet használni. Ha nem használja tovább, kérjük, ne 
helyezze normál, városi hulladéklerakóba. Kérjük, juttassa vissza oda, ahol vásárolta, azért 
hogy elhelyezhessük az újrahasznosító rendszerünkbe. Ha ez nem lehetséges, lépjen 
kapcsolatba az Ügyfélszolgálattal további információkért. 

 

 Megfelelés 
A készülék bevizsgálása során megállapítást nyert, hogy a termék megfelel az Európai Unió 
elektromágneses összeférhetőségről (EMC) és a kis feszültségről (LV) szóló irányelvének. A 
Radio Systems® Corporation által jóvá nem hagyott, engedély nélküli változtatások vagy 
módosítások megszeghetik az EU előírásait, megszűnhet a felhasználó jogosultsága a 
berendezés használatára, és érvénytelenné válik a jótállás. 
 
A Megfelelőségi nyilatkozat letölthető: http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php 

 
Az Ön PetSafe® partnere: 

 

Wilson-Trading Kft. 8500 Pápa, Komáromi út 12. Hungary 
Tel/Fax: 0036-89/321-533      Mobil:  0036-70/947-96-75 

Web: www.petsafe.hu      Email: info@ petsafe.hu 
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Használati feltételek és a felel ősség korlátozása 
1. Használati feltételek 

Jelen terméket azzal a feltétellel kínáljuk Önnek, ha Ön változtatás nélkül elfogadja a 
használati feltételeket és az itt leírt feltételeket. Jelen termék használatával Ön elfogad 
minden kikötést, feltételt és figyelmeztetést. 

2. Megfelel ő használat 
Ezt a terméket olyan kutyák számára fejlesztették ki, amelyek esetében kiképzésre van 
szükség. Lehetséges, hogy az Ön kutyájának sajátos temperamentuma vagy mérete/súlya 
nem alkalmas ehhez a termékhez. (kérjük, olvassa el a Rezgős ugatásgátló nyakörv 
működése fejezetet). A Radio Systems® Corporation azt javasolja, hogy ne használja ezt a 
terméket, ha kutyája agresszív természetű, egyben nem vállal kötelezettséget arra, hogy 
egyedi esetekben az alkalmazhatóságot megállapítsa. Ha nem biztos benne, hogy ez a 
termék kutyája számára megfelelő-e, kérjük, kérje ki állatorvosa vagy egy okleveles kiképző 
tanácsátWT A megfelelő használat fogalma alatt értendő, hogy Ön a termékkel együtt 
rendelkezésére bocsátott teljes használati útmutatót és az abban foglalt speciális 
figyelmeztetéseket elolvasta és megértette. 

3. Törvényellenes vagy tiltott használat 
Ezt a terméket csakis kizárólag kutyák részére fejlesztették ki. Ez a kutyakiképző eszköz 
nem arra való, hogy azzal sérülést, kárt okozzanak vagy az állatot provokálják.  Amennyiben 
a terméket nem az előírt módon használja, megsérti vele az állami vagy helyi törvényeket. 

4. A felel ősség korlátozása 
A Radio Systems® Corporation semmi esetben sem felelős semmilyen (i) közvetlen, 
közvetett, fenyítő, véletlen, speciális okok miatt elszenvedett kárért és/vagy (ii) bármilyen 
olyan kárért, amelyek jelen termék használatán kívüli vagy annak rendeltetésellenes 
felhasználása következtében keletkeztek. A vásárló a termék használatából eredő, a 
hatályos jogszabályok legszélesebb kiterjesztése szerint minden kockázatot és felelősséget 
felvállalWT A félreértések elkerülése végett, ez a 4. cikkely nem korlátozza a Radio Systems® 
Corporation felelősségét emberi halál, személyi sérülés, megtévesztés vagy tisztességtelen 
félrevezetés esetén. 

5. A feltételek módosítása 
A Radio Systems® Corporation fenntartja magának a jogot, hogy időről időre megváltoztassa 
azon feltételeket és figyelmeztetéseket, amelyeket Ön a jelen termék megvásárlásával 
megkap. Ha némely változásokról még a termék használata előtt értesül, ugyanúgy 
vonatkoznak Önre, mintha ebben az Útmutatóban lenne leírva. 

 
 

 

Az Ön PetSafe ® partnere: 
 

Wilson-Trading Kft. 
8500 Pápa, Komáromi út 12. 

Hungary 

Tel/Fax:  0036-89/321-533      Mobil:  0036-70/947-96-75 

Web: www.petsafe.hu      Email: info@petsafe.hu 
 


